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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-011528 vom 28.11.2023

Ludwigsburg, 28.11.2023
Seite 1 von 1

23.011528

1 Absender / Expedileur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

GROSS GMBH Diase BefSrderung unterliegl trotz ei Cet rtest I bstanttoutecl
iegl otz einer ge- Cetransportestsoumis,nonobstantio
BUCHENSTRASSE 6-8 genteiligen Abmachung den Beslimmungen des contraire, 4 la Convention relative au 2oemr::" ;:
89558 BOEHMENKIRCH UbereinkommensiiberdenBefdrderungsvertragim  transport inlemnational des marchandises par
intern. Strafengiiterverkehr (CMR). route (MR},

Empfanger § Destinataire Frachtfihrer f Ti i

2 e g Frachitthrer  Trensporiedr Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.pA. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNC Carl-Benz-Strafie 23
[TALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Guies / Kieu prévu pour la livraison de la macchandise

Ort / Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datem /Date  01.12,2023

Zeit! Temps

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs

Ot/ Lieu BOEHMENKIRCH
Lard/Pays  Deutschland
Daum/Date 28.11.2023

Zeil ! Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Liou et data de la prise en charge de la marchandise

Vorbehatle und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigsfiigle Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 1

Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signatura et timbra ['expéditeur

Unterschrilt und Stempel des Frachtfthrers
Sipnatura el timbre du transporteur

"Rice E"’ﬁi’"ﬁ?\ o

Marques el numaros Nembre des colis Made d'emballage Nature de la marchandise Polds, kp
1 5391480 1 COLLI Getriebeteile 13.545 73 58
2 5391481 5 coLu
3 5391482 3 coLul
4 5391483 5 CoLLul
Summa:
S 14,00 coLuU 13.545,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Enmittlung der Tanifkilomeler it Grenzitbergangen
ven bis km
18 Frachtzahiungsanweisung f Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventicns particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 rmiliches Kenmzeien Nzlast it Uberrlahr.nebest.attgung dfas Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kfz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben dur,,(h\(an Fahrer erfolgt.
Benutzter Gi ab hl fan o
22 Benutzter Grenzubergang %E;Eg %ﬁ% —gawAQEIL %a-r-'-
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ViawiatRrani, s - 70026 Modugno BA}
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg 1-70025 MODUGN

ICa sma;ualita € quanuLd

SCHWEITZER GmbH & Co. Interm. Spedition KG
Carl-Benz-Straiie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540800
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&804

IBAN: DE13 6048 0008 D501 5406 00



